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A 16 szocikkekben gyakran megjelennek az 6nalld egyénnévként is hasznalatos val-
tozatok, valamint a becézd formak. A szerzdk kiilonbséget tesznek a rovidiilt valtozat
(SHORT FORM) és a becenév (PET FORM) kozott, habar e két kategoria elkiilonitése nem
tinik problémamentesnek. A James esetében példaul a Jim SHORT FORM-ként szerepel
(habar nem csupan rovidiilés tortént a névben), a Jimmy pedig értheté moédon PET FORM a
becézd képzés miatt. Ugyanakkor persze a rovidiilt formak is szolgalhatjak a becézést, és
mind a rovidiilt, mind a becézé formabdl valhatott 6nalldé egyénnév az angolban is (pl. a
mar egyénnévként is hasznalt Jack eredetileg a John beceneve volt, a Jan pedig a Janet
vagy a Janice rovidiilése a szotar szerint).

A tobb nyelvben is ismert egyes nevek szdcikkeinek a végén néha mas nyelvi meg-
felelok is feltlinnek, de hogy mely nyelveket emlitik meg, az szintén 6tletszeriinek tiinik
(a Jacob esetében példaul szerepel a magyar Jakob, s tobbek kozt a finn, lengyel, cseh
megfeleld is, a James-hez viszont nem keriilt be se a magyar Jakab, se a fenti nyelvek
vonatkoz6 megfeleldi).

4. Az Oxford University Press egyénnévszotara jol lathatolag elsdsorban a nagy-
kozonség szamara késziilt. Erre utal a szocikkek felépitését részletesen bemutato leiras és a
bibliografia hidnya, a névadasi szokasok igen béséges, olvasmanyos bemutatasa, valamint
a popkulturalis utalasok sokasaga. Adatgazdagsaga, az adatok megbizhatdsaga és mellékle-
tei miatt ugyanakkor mind a szoétar és mellékletei, mind az eldszok jol hasznalhatok a
szakma szamara is. A fent emlitett kovetkezetlenségek és egyenetlenségek ugyan lexiko-
grafiai, illetve elméleti szempontbdl zavarok, de az egy-egy névvel kapcsolatos tajékozdodast
nem befolyasoljak. Az pedig kiilondsen orvendetes, hogy a szerzok kiemelt figyelmet for-
ditottak mas nyelvek és kulturak névallomanyara, s ezek kdzott a magyar is helyet kapott.
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1. Az Ordk névnaptar a Magyarorszagon anyakdnyvezhetd keresztnevek legteljesebb
gyljteménye, illetve annak névszotari feldolgozasa. Azt a 3862 keresztnevet tartalmazza,
amely 2017. januar 1-jén anyakdnyvi bejegyzésre alkalmas névként szerepelt a Magyar
Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézetének jegyzékében. A kiadvany legfobb
ujdonsaga, hogy nemcsak a névhez kapcsolodo alapvetd informacidkat (az eredetet és a
kozszoi jelentést) kozli, hanem mindegyik névhez névnapot is javasol.

Az el6szot koveti az elméleti bevezetd (5—12), melyben a névnap ilinnepérél, a név-
napozas szokasarol, a névnap(ok) idépontjanak meghatarozasarol, a névtar tartalmarol, a
névcikkek felépitésérdl olvashatunk. Az olvaso tajékozodasat segiti a roviditések jegyzéke
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(13—15). A javasolt névnapot a jn rovidités jelzi, €s bovitett formai a javaslat jellegére is
utalnak: jnl = irodalmi nevek napja, jnJ = a név k6zszoi jelentése alapjan javasolt név-
nap, jnO = online kalendarium alapjan javasolt névnap, juR = a ritka nevek napja alapjan
javasolt névnap, jnl = a név els6 viseldi altal javasolt névnap. A beceneveknél és egyéb
alakvaltozatoknal a 1 jel utal arra, hogy az alapnévnél kell utananézni az értelmezésnek.

2. A konyv két nagyobb részre oszthatd: a névtarra €s a névnaptarra.

2.1. A névtarban (16-133) a keresztnevek nemek szerint (1658 férfinév és 2204 noi
név), betlirendben talalhatok. A szerzok az egyes keresztneveknél a név eredetét (né¢hany
esetben a kozvetitd nyelvet), kozszoi jelentését, meglévo vagy javasolt névnapjait tlintetik fel.
A névkincsbe korabban bekeriilt keresztnevek névnapjat a LADO JANOS — BiRO AGNES
altal irt Magyar utonévkonyvbol (1998) vették at, illetve néhany esetben korrigaltak a
katolikus egyhaz elektronikus naptara alapjan. Egyes neveknél tobbféle lehetséges ere-
deztetés és kozszoi jelentés is fel van tlintetve (pl. a Vernon fr. *égerfas hely, égerfas liget’
vagy lat. *tavaszi, megujuld’ is lehet), illetve vannak olyan keresztnevek is, amelyek ere-
dete ismeretlen (pl. Ariton).

Azon Gjabban anyakonyvezhetd keresztnevek esetében, amelyeknek nem volt meg-
adva ez idaig a névnapja, tobbféle iranyelv alapjan tortént a névnap datumanak kijelolése.
Az alakvaltozatként 1étrejott keresztnév szamara az alapnév névnapjai szolgaltak alapul
(pl. az Antal névbol szarmazd Anton, Antonio, Antos névnél is). Az alakvaltozatok kozé
tartoznak az alapnév Gjonnan keletkezett irasbeli vagy kiejtésbeli valtozatai (pl. Alex és
Alek), a becenevek (pl. a Borbdla név becézdi: Biri, Bora, Borcsa, Bori, Boris, Boriska,
Borka), a kiilonboz6 nyelvekben kialakult, azonos t6bdl szarmazo nevek (pl. a latin eredetii
Julianusz és a francia eredeti Zsiilien), a férfi-n6i névparok (pl. Stefania — Istvdn). Azon
keresztnevek, amelyek a magyar névallomany egyetlen meglévé elemével sem mutattak
alaki rokonsagot, a jelentés, tematikus csoport szerint kaptak névnapot. igy keriilt a mar-
cius 21-én névnapjat tinnepldé Tavasz és Tavaszka mellé a hasonld kdzszoi jelentésti Bahar,
Kelda és Veszna név. Az irodalombol szarmazoé jabb n6i nevek (pl. Amidala) januar 14-én,
a férfinevek (pl. Berzsian) pedig marcius 14-én iinneplendék. Amennyiben az idegen
eredetli névnek van mas nyelvben meghatarozott emléknapja, az szolgal a névnap kijeld-
1ésének alapjaul. Tobb ritka név névnapja olyan napra keriilt, amelyen korabban csak
egy-két név linnepe szerepelt.

2.2. A névnaptarban (134-237) honap és nap szerinti bontasban szerepelnek a nevek.
Augusztus 20-an példaul Berdrd, Bernat, Eligs, Filibert, Gaber, Istvan, Ozmin, Samu,
Samuel, Vajk; Samuella és Stefania tinnepli a névnapjat. A legkevesebb nevet november
1-jén tinneplik (5: Benignusz, Benke, Igor, Benigna, Marianna), a legtobbet pedig julius
15-én (49: Aurél, Baldvin, Barot, Benvenuto, Bonaventura, Csege, Csegd, Egon, Henrik,
Kardos, Lad, Ladomér, Lorant, Orkény, Orkond, Roland, Talamér, Viadimir; Adaora,
Adora, Ajra, Aliran, Allegra, Aloé, A'nﬁssza, Angelina, Anizs, Arenta, Artiana, Avitdl, Bo-
zsoka, Brenda, Cinka, Csaga, Csalka, Ekes, Estilla, Esztella, Eszténa, Fard, Fiizér, Ika,
Leonora, Manuéla, Narina, Opika, Pompilia, Stella, Sztella). Sok keresztnév tobbszor is
szerepel a névnaptarban, hiszen ugyanannak a szentnek tobbszor lehetett iinnepe az év-
ben, mely az élete egy-egy jelentds eseményéhez kapcsolodott (sziiletés, halal, csodaté-
tel, szentté avatas napja stb.), rdadasul ugyanazt a nevet tobb szent is viselte.
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3. A konyvben 1év6 keresztnévkines azt is mutatja, milyen jellegli tendencidk figyel-
het6k meg a névallomany valtozasaban az 1998-ban megjelent LADO-BIRO-féle utonév-
konyvhoz képest, amely még csak 2606 (1163 férfi- és 1443 ndi név), anyakonyvezésre
alkalmas nevet tartalmazott. Ehhez viszonyitva az Ordk névnaptarban 1256 névvel (495
férfi- és 761 noi névvel) tobb, dsszesen 3862 keresztnév talalhato.

A FERCSIK-RAATZ-féle névtarban gyakoriak a magyar névkészletbe jjonnan bekeriilt
idegen eredetli férfinevek (pl. az angol Brett, arab Abdullah, francia André, japan Akito,
olasz Adriand, szlav Boromir) és noi keresztnevek (pl. az angol Evolet, arab Heszna,
francia Fadett, japan Hina, olasz Mandorla, sz1av Dusmata).

Az anyakonyvezhetd magyar eredetli nevek szama is novekvo tendenciat mutat. Az ujab-
ban bejegyezheté keresztnevek korében gyakran eléfordulnak magyar kdzszobol szar-
mazok (pl. Aldds, Békés, Erdé, Hés, Kos; Afonya, Bodza, Eper, Frézia, Gyombér).

r6i névalkotasbol keletkezett Gjabb nevek is anyakdnyvezhet6vé valtak: példaul a
Berzsian férfinév Lazar Ervin Berzsian és Dideki cimii meséjébol, a Bobita néi név Webdres
Sandor gyerekversébdl, a Frodo és a Gandalf Tolkien A Gytirlik Ura cimii mivébol.

A nevek becéz6 alakjanak hivatalos keresztnévként vald valasztasa egyre népszeriibb
a névadok korében. Ez megfigyelhetd a magyar (Agi, Borka, Déri, Hanni, Juli, Klari, Mici,
Piri stb.) és idegen eredetii nevek becézd formainak névtarban vald nagyszamu el6éfordu-
lasaban is (Dadra, Gréte, Hédi, Meggi, Molli, Szindi, Zorka, Zsanka stb.).

A két keresztnévbol allo dsszetételek kozt az Anna-hoz kapcsolddik a legtdbb utotag:
Annabori, Annakata, Annaleila, Annaléna, Annalilla, Annaréka, Annaroza, Annaszofia,
Annavirag stb. Mas 0sszetett nevek k6zszokbol jottek 1étre: pl. Csillagvirag, Tiizvirdg.

Vannak olyan férfi és néi alakvaltozattal rendelkez6 nevek, amelyeknek egyik valto-
zatuk hianyzott a LADO-BIiRO-féle utonévkonyvbdl; ezek kozé tartozik az Adolfina (az
Adolf férfinév ndi parja), Adonika (v6. Adonisz), Bazilia (v6. Bazil), Damjana (v6. Dam-
jan), Hunora (vo. Hunor), Timona (v6. Timon) n6i név is.

4. Konnyli kezelhetésége és informaciogazdagsaga folytan a FERCSIK ERZSEBET és
RAATZ JUDIT 4ltal irt Ordk névnaptir nemcsak a névkutatoknak szolgalhat hasznos
szakmunkaként, hanem a keresztnevek eredete, jelentése, névnapja irant érdekl6do olva-
soknak, illetve a gyermekiiknek nevet valaszto sziiléknek is jo szivvel ajanlhatjuk tajé-
kozo6dasi alapként.
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1. A 2014-ben megjelent Kis magyar csalddnévatlasznak ,,megsziiletett a testvére™:
ez az el6djénél valamivel vastagabb kotet az 1720-as népesség-Osszeirds (elsGsorban)
leggyakoribb csaladneveinek foldrajzi elterjedését és gyakorisagat mutatja be. A konyv
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